NATIONS
UNIES A

Assemblée générale
Distr.

LI M TEE

A C. 2/52/L.17/ Rev. 1
4 décenbre 1997
FRANCAI S

ORI G NAL : ANGAI'S

G nquant e- deuxi éme sessi on
DEUXI EME COWM SSI ON
Point 97 g) de |'ordre du jour

DEVELOPPEMENT DURABLE ET COOPERATI ON ECONOM QUE | NTERNATI ONALE :
PARTI Cl PATI ON DES FEMVES AU DEVELOPPENENT

Républ i que-Uni e de Tanzanie* : projet de résolution révisé

Participation des femes au dével oppenent

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant sa résolution 50/104 du 20 décenbre 1995 et toutes ses autres
résolutions sur |'intégration des femmes au dével oppenent, ainsi que |es
résol utions et |es conclusions concertées! adoptées sur |le méne sujet par |la
Conmi ssion de |la condition de |a femme,

Réaffirmant |le Progranme d' action de Beijing? et les résultats des grandes
conférences et sommets organi sés récenmment par |es Nations Unies,

Réaffirmant que |'égalité entre | es sexes revét une inportance fondanmental e
pour réaliser une croissance économ que soutenue et un dével oppernent durabl e,

Consi dérant que | es femmes apportent une contribution inportante a
|"activité économ que et jouent un réle de premer plan dans | e processus de
changenent et de dével opperment dans tous |es secteurs de |'économ e, en
particulier dans |es donmaines clefs que sont |'agriculture, |'industrie et les
servi ces,

* Au nom des Etats Menbres de |' Organisation des Nations Unies qui sont
menbres du G oupe des 77, et de la Chine

! Docunents officiels du Conseil écononique et social, 1997, Suppl énent
No 7 (E/1997/27), chap. |, sect. C 1, conclusions concertées 1997/3.

2 Rapport de la quatriéne Conférence nondiale sur les femres, Beijing,
4-15 septenbre 1995 (publication des Nations Unies, nunéro de vente :
F.96.1V.13), chap. |, résolution 1, annexe ||
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Const at ant avec préoccupation que les femes, du fait de la discrimnation
dont elles ne cessent de faire |'objet et parce qu' elles se voient refuser

|'"égalité des droits et des conditions d accés a |'instruction, a la formation
et aux facilités de crédit, ou sinplenent n'en bénéficient pas, et qu'elles

n' ont pas de prise sur |es domaines productifs, notament les terres, les
capitaux et |es techni ques, ne peuvent ni contribuer pleinenment et en toute
égalité au dével oppenment ni en tirer parti a parts égal es,

Constatant que |l es pratiques discrimnatoires en usage en mati ére
d' éducation et de formation, de recrutenent, de rémunérati on, de pronotion et de
nobilité horizontale continuent de limter |es possibilités des fenmres,
not anment sur le plan de |'enploi et sur |es plans économ que et professionnel
de peser sur leur nobilité et de | es enpécher de réaliser pleinenent |eur
potentiel,

Réaf fi rmant que les investissenents réalisés dans |'anélioration de |la
condition des femrmes et des jeunes filles ont des effets nultiplicateurs sur la
productivité, |'efficacité et |la croissance économ que soutenue,

Const atant que | es dures conditions soci oéconom ques qui existent dans de
nonbr eux pays en dével oppenent, en particulier en Afrique et dans |es pays |les
noi ns avancés, ont entrainé une fém nisation accél érée de | a pauvreté, surtout
dans |l es zones rurales et dans | es nenages dont | e chef est une feme,

Réaf fi rmant que les fenmmes contribuent de nmani ére détermnante a |'activité
économque et a la lutte contre la pauvreté par leur travail, rémunéré ou non
au foyer, dans |a comunauté et dans |le nonde du travail, et que |e renforcenent
de leur pouvoir d action est un él énent décisif du conbat pour |'élimnation de
| a pauvreté,

Constatant qu'il deneure nécessaire d' anal yser |es effets des programes
d' aj ustement structurel sur les femes afin d' en atténuer toute conséquence
néf aste pour celles-ci, surtout en ce qui concerne |a réduction des services
soci aux, éducatifs et sanitaires et |'élimnation des subventions accordées pour
| es denrées alinmentaires et |e conbustible,

Consciente que, tout en créant des possibilités d' enploi dans certains
pays, |es processus de nondialisation et de |ibéralisation ont égal enent créé
des risques et accru |la marginalisation des pays en dével oppenent,

Consi dérant que | e secteur non structuré constitue dans | es pays en
dével oppenent une inportante source d activités et d' enplois pour les femes et
qu'il faut améliorer la collecte de données sur |'inportante contribution de ce
sect eur,

Se décl arant préoccupée par le fait que | es fermes sont fai bl enent
représent ées dans | es organes de prise de déci sions économ ques, notamrent
lorsqu'il s'agit de formuler des politiques nonétaires et financiéres et les
regl ements régi ssant |es rénunérations,
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Encourageant | e | ancement de programmes d'intermédi ation financi ére visant
a assurer |'égalité des conditions d' accés, pour les femmes, au crédit et aux
intrants et outils agricoles et, en particulier, a assouplir pour les femes |es
conditions de garanties mses a |'acces au crédit,

Soulignant |la nécessité d un mlieu de travail favorable & la fanmlle
not anment en ce qui concerne |'adéquation et |a soupl esse des horaires de
travail et |'existence de services de garde d' enfants abordables, et nettant en
avant |le principe du partage des responsabilités entre | es honmes et |les femes

en vue de parvenir a |'égalité des sexes,

Soul i gnant qu' en ne tenant pas conpte des sexospécificités dans |la
formulation et |'application des politiques, on aggrave la fémnisation de |la

pauvreté et |'inefficacité économ que, ce qui entraine des colts soci aux él evés,
Notant |'inmportance du rdéle qui inconbe aux organi snmes et organes des

Nations Unies, particuliérement aux fonds et programes et notamment au Fonds de

dével oppenent des Nations Unies pour la ferme et a |'Institut international de

recherche et de formation pour |la pronotion de |la femre, pour faciliter le
progres des femmes dans | e contexte du dével oppenent,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général et des recommandati ons
y formul ées?

2. Demande que | e Progranme d' action adopté a Beijing® et |les
di spositions pertinentes des textes issus de toutes |es grandes conférences et
réuni ons au sommet des Nations Unies soient appliqués sans tarder

3. Soul i gne qu' un contexte international et national favorable et porteur
sur |les plans économ que, financier, politique, social et juridique ainsi qu'un
climat positif dans | e donmmine des investissenents sont nécessaires a
["intégration effective des fenmres au dével oppenent;

4. Engage a nouveau tous |es gouvernenents et tous |les acteurs de |la
soci été a tenir |'engagenent pris a Beijing et a créer un environnenent propice,
not amment en supprimant | es obstacles discrimnatoires et en assurant la pleine
participation, en toute égalité, des femmes a |'activité économ que, en
adoptant, entre autres nmesures, des politiques et des dispositions juridiques
tenant conpte des sexospécificités et en nettant en place toutes autres
structures nécessaires;

5. Soul i gne égal ement qu'il inporte d' él aborer des stratégies national es
pour encourager |es femmes défavorisées et |les femmes vivant dans |a pauvreté a
entreprendre des activités productives viables génératrices de revenus;

6. Prie instamrent | es gouvernenents de nettre au point et de pronouvoir
des mét hodol ogi es qui prévoient |'intégration d' une di mensi on spécifiquenent
fém nine dans tout ce qui touche a la définition des politiques, y conpris des
politiques économ ques;

3 A/ 52/ 345.
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7. Souligne qu'il inporte de garantir que les jeunes filles et |les femes

aient acces a part entiére et en toute égalité a tous |les niveaux d' éducation
de formation professionnelle et de recyclage pour angéliorer leurs possibilités
de trouver un enpl oi

8. Demande instamrent a tous |es gouvernenents de veiller a ce que les
fenmes ai ent accés aux ressources écononm ques en toute égalité de droits avec
| es hommes et de leur ouvrir plus largenment |'accés au crédit en instituant des
pratiques de prét novatrices, notanment des pratiques intégrant crédit et
services et formation a |'intention des femres et offrant a celles-ci, en
particulier aux femmes rurales, aux fenmes du secteur non structuré, aux jeunes
fenmes et aux femmes qui n'ont accés a aucune des sources traditionnelles de
garantie, des facilités de crédit trés soupl es;

9. Invite | es gouvernenents a nettre en place une | égislation qu
garantisse |'égalité des femmes quant a |'accession a la propriété foncieére et
au droit de disposer des terres, sans passer par |'internédiaire d homes de

leur famlle, en vue de nettre fin & la discrimnation touchant les droits
relatifs a la terre; |les femes devrai ent disposer de droits d' usage assurés et
étre pleinenent représentées dans | es organes de décision qui répartissent |es

terres et les autres types de biens, le crédit, |I'information et |es nouvelles
technol ogies, et, dans |le cadre de | "application du Programme d'action de
Beijing, elles devraient disposer en toute égalité de |'intégralité des droits

de posséder des terres et d' autres biens, notament en | es acquérant par
héritage; |es programmes de réfornme fonci ére devraient tout d' abord reconnaitre
aux femmes |'égalité des droits a la terre, et conporter d' autres nesures
rendant la terre plus accessible aux pauvres, femmes et honmes;

10. Prie | es gouvernenents de veiller a ce que |es progranmes
d'investissements publics dans les infrastructures économ ques, |es techniques,
| ' approvi si onnenent en eau et |'assainissenent, |'électrification et les

économ es d' énergie, les transports et la construction de routes tiennent conpte
des priorités des femmes et a ce que ces derni éres participent pleinement aux
décisions y relatives, et d' associer davantage |les femes bénéficiaires a la
planification et a |'exécution des projets de facon a leur garantir |'accés aux
enpl oi s et aux contrats;

11. Prie instamment |es gouvernenents de pronouvoir et de renforcer |es
m croentreprises, les petites entreprises nouvelles et |es coopératives, ains
que | ' él argi ssenent des marchés et d' autres possibilités d enploi; de faciliter
| e cas échéant, la transition du secteur non structuré au secteur structuré, en
particulier dans |les zones rurales; de fournir des programes de vul garisation
pour informer les femmes a faible revenu et |es fenmes pauvres, en particulier
dans |l es zones rurales et isol ées, des possibilités d accés aux marchés et a la
technol ogi e; et de fournir aux femmes une assi stance pour |eur pernettre de
tirer parti de ces possibilités;

12. Demande aux gouvernenents de faire en sorte, notamment par des
di spositions | égislatives, que |le mlieu de travail soit favorable a la famlle
et tienne conpte des considérations spécifiquenent fém nines, et de promouvoir
| es nodalités permettant aux meres qui travaillent d allaiter |eur enfant;
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13. Prie instamment |a communauté internationale, |es organi snes des
Nations Unies et |es autres organi sations conpétentes de s'enployer en priorité
a appuyer les efforts nmenés par |es pays en dével oppenent pour faire participer
| es femrmes plei nement et efficacement au choix et a |'application des stratégies
de dével oppenent, notamment en |eur ouvrant plus |largenent |'accés aux soins de
santé, aux capitaux, a |'éducation, a la formation et aux techniques et en les
faisant participer pleinement et en toute égalité a la prise de décisions;

14. Prie instanmment |es donateurs multilatéraux, les institutions
financi éres international es et |es banques régional es de dével oppenent d' étudi er
et de nettre en oeuvre des politiques a |'appui des efforts nationaux visant a
assurer que les femres, en particulier celles qui vivent dans des zones rurales
ou isol ées, bénéficient de davantage de ressources;

15. Engage | es organi snmes des Nations Unies a aider |es pays en
dével oppenent a intégrer une dinension fém nine dans | es programes nati onaux et
a appliquer ces programes, notamment en consacrant des ressources suffisantes
aux activités opérationnelles pour |e dével oppenent;

16. Engage | es organi snmes des Nations Unies a intégrer une dinension
fém nine dans tous |l eurs progranmmes et politiques, y conpris dans les activités
i nt égr ées consécutives aux conférences des Nati ons Unies, confornénment aux
concl usions concertées relatives a |'intégration d' une di mensi on sexospécifique
adopt ées par |e Conseil économ que et social a sa session de fond de 19974

17. Demande que | e systéne des Nations Unies pour |e dével oppenent
continue a s'enployer a adopter une approche plus cohérente en ce qui concerne
| ' appui aux activités génératrices de revenu pour |les femmes, s'agissant en
particulier des nodalités de crédit;

18. Décide d'inscrire a |'ordre du jour provisoire de sa cinquante-
quatri éne session une question subsidiaire intitul ée "Participation des femes
au dével oppenent ";

19. Prie |l e Secrétaire général de lui présenter, a sa cinquante-quatrieéene
session, un rapport sur |les nesures prises en application de |la présente
résol ution, notamment sur |es conséquences des processus de nondi alisation et de
libéralisation sur |'intégration des femmes au dével oppenent; sur la mse en
oeuvre des activités opérationnelles du systene des Nations Unies pour |e
dével oppenent pour ce qui est de renforcer la participation des femes aux
programes nationaux de dével oppenment; et sur |'intégration d' une dinension
sexospéci fique aux programes et aux politiques des Nations Unies.

4 AV52/3, chap. IV, par. 4.



